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Briefkaften

Anfragen find an den
Sdyriftleiter ju richten

priifen | dberpriifen .

0. 2. St es ridhtig, zu jagen: ,Wir
bitten Sie, die Sache zu itberpriifen’'?
Duf es nidyt eher beifen: priifen?”
— berpriifen wird heute oft in der glei-
den Bedeutung gebraudht mwie priifen.
Genau gennominen, heift es jedod): ,nod)-
mals priifen”. Diefe Sdyeibung mwird aber
nicht mehr jtreng durchgefiibrt. €s tut
aber doch gqut, gelegentlid) {olche Linter-
jchiede 3u beachten. Und warum ein Zu-
jammengefegtes Wort brauchen, wo ein
einfaches geniigt ? am
im Augenblict, wo

Rg. L. ,Wuftmann Hat jidh in einer
fritheren Ausgabe Dder ,Sprachdumm-
beiten" gang einbeutig fiir das Relatio-
pronomen ,wo’ i Ortlichen wie im jeit
lichen Ginne eingefegt, und zmwar mit
pem Himweis auf klaffijdhe Terte. Nun
cheint fich aber die Spradygemwobhnibpeit
iminer ftarker Dagegen 3u entfcheiden.
Das zeigt u. a. ein Aufja von Frank
Thiep, in dem fid)y der Verfaffer gegen
das geitliche oo’ ausiprid)t und gerabde-
au behauptet, ,wo’ fei falfch. Dagegen
hat jiingjt nody ein Jchweizerijcher Dozent
fiir Germaniftik in der 9133 gefchrieben:
,mit dem ugenblick, wo . . ." Was qilt
nun 2"

Wir haben auf Shren Brief hin eine
kleine Umfrage veranjtaltet, die etwa fol-
gendes Crgebnis gezeitigt Hat: Miemand
hat bdas entjdyiedene Urteil von Frank
Thief unterftiigt: denn ,mwo" it ganj
jicher im geitlichen Sinne nidyt faljd.
Aber alle Befragten bevorzugen die Wen-
pung ,im Augenblick, da"; bejonders
in gehobener Spradje fceint das ,wo0”
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hier 3u fjtoren. Die Spradje verfucht
immer mehr auszugleichen, und daher ift
es begreiflid), wenn fie allmdhlich eine
logifdye Scheidung gwifcdhen dem Hrtlichen
,00" und dem eitlichen ,da" heraus-
bilbet. Vorderhand wiirben wir es aber
nidyt wagen, das eitliche ,wo" als un-
richtig zu bezeichnen. Cs begegnet iibri-
gens heute meift nur in der Wendung
Him Augenblick, wo". Das Beifpiel, das
Thiep anfiihrt: , der Lag, wo", wird in
gepflegter Sdriftiprache kaum mehr ge-
braudyt. Obder Rennt jemand Beifpiele
aus guten neugeitlichen Didytermwerken ?
am
als oder wie?

§. €. ,Wir lernen dadurd) einen Fel)-
ler vermeiden, der in unfern Briefen bei-
nabe ebenfo haufig auftritt, als fid) Ge-
[egenbeit bietet, ihn zu machen.” — Sie
modyten ftatt als lieber wie jagen, denn
beim qgemwdhnlichen WVergleich bezeichuet
wie die Gleicdhheit (,ich bin fo alt wie
pu”) und als bie Ungleichheit (,id) bin
jlinger als dbu). $Hier leitet als einen
Umijtandsiag ein, und Duden wverlangt
ausdriicklic), dafy Umitandsiite des Gra-
des auc) bei Gleichitellung mit als ein=
geleitet merden (1500 Anm.). Audy fiir
Die Umijtandside Dder $Hdufigkeit [dft
Duden nur als zu (150¢). am

Das oder die Sondue? Der oder die Rigi?

5. B, ,Cs tut meinem inneren Obr
immer weh, wenn id) dauernd in der
Jeitung das Fondbue lefen muf. Wer
hat blof dies faljche Gejchlechtswort in
pie Welt gefest? Es kommt nidt aus
dem Spradygebraud), denn man jagt eine
Fondue, man findet fid) u einer frop-



ligen Fondue ujammen. Soll uns das
gehobene Fondue als die gehobenere, fei=
nere, fprachlich) und fchmweizerifch richtige
Form aufgedrdngt werden ? — Jch) emp-
finbe dba eine gemwiffe Vermwandtihaft mit
pem Gejchlechtswort unjeres Rigiberges.
®elehrte haben aus der Regina montium
gefolgert, es miiffe die Rigi Heifen, und
nun meint man, gebildeter oder jdhwei=
gerifcher 3u fein, wenn man bdie Rigi
fagt und jdjreibt, wdhrend man friiber
ohne Bedenken der Rigi fagte und auf
Den Rigi jtieg.”

Fonbdue ift tatfddlid)y im Franzosii-
jhen weiblid), im Scdyweizerdeutjdjen je-
doc) gang einbeutig fachlich. Plan hort
dod) in der Wlundart kRaum je das weib-
liche Gejdyledhtswort? Darum jtort uns
auc) in der Sdyriftiprache das jdchlide
Geichlecht nicht. Sm Gegenteil: die weib-
liche Form empfinden die meiften Scdywei-
aer in Der Sdriftiprade als ungemwobhnt
und ftorend. Warum diefer Gefdhlechts=
wechiel ftattgefunden hat, wird kaum ge-
nau 3u ergritnden fein. Daf unjer Sprady-
gefithl bei vielen Fremdwdrtern ein an-
deres Gejchlecht bevorzugt, als ithnen von
$Haus aus zukommt, zeigt etrwa der Fall:
le garage, die Garage, ufmw. Bielleicht
weif; ein Lefer hier ndheren BVejdyeid? —

Bei Dem oder dDer Rigi verhdlt es
jith nidht ganz Jo, wie Sie wvermuten.
Rigi miifte eigentlid) weiblid)y gebraudt
merden, Denn Die weiblide ift die dltere
und ridytigere Form. Jlach dem Sdywei-
gerbeutfcdhen Worterbuch tritt das Wort
Rigi. an ver{dhiedenen Stellen als Orts-
bezetdynung auf, was aud)y Vrof. 3insli
i, Grund und Grat” bejtitigt, und zwar
burdyweg mit Dem weiblichen Gejchlechts-
mwort und meift in der Mebrzahl: ,i de
Rigene". Die Wortbedeutung ift : Schich-
tung, SFelsband (urjpriinglidy: Reibe,

Band). Die ,gelehrte” Deutung ,Regina
montium" (Konigin der BVerge), die be-
reits Cpjat 1661 anfiibrt, beruht auf
einem Srrtum oder ift vielleicht nur als
Wortfpiel gemeint. Die Ummohner bder
Rigi, die es ja eigentlid) am beften wij-
fenn miiften, jagen beute nod) meiftens
die Nigi. Das mannliche Gefdhlecht fin-
det jid) 1810 zum erftenmal. €s it wobhl
aus ,Der Rigiberg entjtanden; und mweil
die meiften Bergnamen (ausgenommen
die 3ufammenfegungen mit Horn u. d.)
mdannliches Gejdylecht haben, konnte jich
pas mdnnliche Gejchlecht aud) bei Rigi
leicht durchiesen (vgl. der ZTodi, der St.
Gotthard, ujin.). Duden [dkt bei Rigi
aud) das weiblidye Gejdyledyt zu, gibt aber
dem minnlichen den Vorzug. am
Promotion von §FiinftEldBlern

0. B, Sie haben dbas Wort Promo-
tion mit vollem Redyt bekampft. Es ift
einfach lacherlich und falfdh, von einer
Bromotion der Fiinftkldgler zu Jprechen.
Vromotion bedeutet die Befirderung zur
Doktor=obder zu einer militdarijdyen Wiirde.
Jtun ift aber wobhl das Steigen in eine
hohere lafje ober die Aufnabhme in die
Sekundaricdhule auch in Bern kaum mit
einer befondern Wiirde verbunden, ziem:-
iy ficher jedenfalls nicht mit der Dok-
toriirde. Wenn man Shnen ,vom obern
Tifchende aus” erkldrt hat, das Wort
verftehe jebermann und fjei eingebiirgert,
jo mbdyten wir beides lebhaft begmweifeln.
Daf es nidyt jedermann verjteht, beweiit
pie falfdye Anwendung im vorliegenden
Fall, und daf dbas Wort nicht allgemein
eingebiirgert ift, werden Shnen die mei-
jten nichtbernifchen Schulleiter gerne be-
jtatigen. Warum geniigt es denn nidt,
pom ,,Steigen” oder von der , BVerjegung”,
allenfalls von der , Aufnabme” u fpre-
chen ? am

63



	Briefkasten

